Na osnovu ¢lana 72. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni
glasnik BiH”, br. 39/14, 59/23 i 50/24), a nakon provedenog postupka nabavke putem
konkurentskog zahtjeva, zakljucen je:

UGOVOR
za pruZanje Stamparskih usluga

Izmedu:

1. Bosna i Hercegovina, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, Direkcija za evropske
integracije, Doke Mazali¢a broj 5, koju zastupa direktorica Elvira Habota, (u daljem
tekstu: Ugovorni organ)

i

2. Svjetlost - BH print d.o.0. Sarajevo, ulica Ismeta A. Serbe broj 3, kojeg zastupa direktor
Holjan Bariz (u daljem tekstu: PruZzalac usluga)

Clan 1.
Ovim Ugovorom ugovorne strane su se sporazumjele da ¢e Pruzalac usluga, za potrebe
Ugovornog organa, pruZiti uslugu Stampanja publikacije Sui Generis, po ukupnoj cijeni ponude
nakon provedene e-aukcije u iznosu od 2.390.00 KM bez PDV-a za Stampanje 150 (stopedeset)
primjeraka publikacije Sui Generis.

Clan 2.
Pruzalac usluga obavezuje se da ¢e isporuku 3tampane publikacije izvrditi prema nalogu
Ugovornog organa, u roku najkasnije 7 (sedam) radnih dana od preuzimanja podataka, te da ée
unutar tog roka dostaviti probni otisak publikacije, kako bi Ugovorni organ dao kona&an nalog za
dalju izradu narugenih komada.

Clan 3.
Ponuda¢ se obavezuje isporuciti usluge na adresu Direkcija za evropske integracije, Poke
Mazalica broj 5. Sarajevo, u okviru radnog vremena od 08.00 do 16.00 sati.

Clan 4.
(1) Pruzalac usluga je duzan usluge izvrsiti u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i odmah
postupiti po eventualnim primjedbama Ugovornog organa, u pogledu nedostataka na ime
kvaliteta pruZenih usluga.
(2) Ugovorni organ je duzan da dostavi pismeno obavijestenje o svakom navodnom propustu
Pruzaoca usluga po ovom Ugovoru.
(3) Ugovorni organ ¢e utvrditi razuman rok za ispravku propusta Pruzaoca usluga u smislu
pruZene usluge.

Clan 5.
(1) Pruzalac usluga se obavezuje da na osnovu otpremnih dokumenata potvrdenih od strane
Ugovornog organa da je ugovorena usluga izvriena, ispostavi fakturu za plaéanje.
(2) Ugovorni organ ¢ée ispostavljenu fakturu za isporucene $tampane publikacije platiti u roku do
15 dana od dana dostave fakture.

Clan 6.
(1) Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi
mora biti naveden razlog zbog kojeg se ugovor raskida.
(2) Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ugovor, tim sporazumom regulisat ée se sva pitanja
nastala povodom njegovog raskida.



Clan 7.
(1) Ugovor stupa na snagu od momenta potpisivanja obje ugovorne strane.
(2) Ovaj Ugovor se zakljuCuje do potpune realizacije ugovorenih obaveza, a najduZe do
01.04.2025. godine.
(3) Odredbe ovog Ugovora se ne mogu mijenjati nakon njegovog zakljucenja.

Clan 8.s
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog Ugovora, ugovorne strane ée rjeSavati mirnim
putem, u protivnom, ugovara se nadleznost Suda Bosne i Hercegovine u Sarajevu.

Clan 9.
Na sva ostala prava i obaveze ugovornih strana, koje nisu regulisane ovim Ugovorom,
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 10.
Ovaj Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka, od ¢ega svaka ugovorna strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka.
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